Loo poesin de pootas quae
conozeo en personn. Es un
privilegio que roside on ser
partede la comunidad de los
poetas. Noa conocemos ¥
reconocomos. Nuesira
sinceridnd o impoatura late en
les versos, Estando tan cerca
da los sutores, es diffeil
separor ln obra de la
bavgradin.,. como seria el ideal
para muches criticos ¥
estudioses. A veces no se
puede. Y -venciendo el pudor

e ?rnduu:e &l hablar de la
milia- quisiera

ejemplificarlo eon dos zapatos.
Zapato uno, Teresa
Calderdn me conmusevi con
las “lmdpencs rofas ™ de su
tltimo libro. La andedota,
nmala menos que “una
impecable sinopsis! de la
muerie”; los protagoniatas,
“log jdvencs poctas aspiranies/
al siefefdn”, Mis cerca adn,
ahi estd In.:parrja: “El miis
grande de oz despardicios / mi
pobre besure bindegradable/
enbronda en la ambilancia™
Es kengusje coloquial, lejos de
I endnies, que logra enviarmos
a la termurs infinita de una
Prefd contemporines, La
poesin lo ctorgn universalidad

Al fondo de un zapato

a la tremenda poguefia
historia, pere snbemos que
tras los palabras hay
Persinas concrotas y
sufrimientos y amores
vordaderos, Son nucstros
amigos. Son mie que an oo
Hay unn historia ¥ hiy pocsia.
Ambis conmuevien: “Afors
conoeco ! ef siftio exaciol el
tamaio y longiiud [ el color
perdido de fus huesos ! af
Jondo de un 2a

afias mayar: &8 ol primer
B:ve'm e conoc] ewanda nifko,
mpl&-aderm padre,
supueato. Herndn es de la
pamera hornada, de Ins dos
quie furndd -enitre vorso y
WLT RO Hé:i:aMML FPara mi,
e segunda
h.omﬁra. conflean T::ﬂa muay
extrafo leer sobre “mi” padre
en versos queha eserilo obro
posta que tambitn habla de
“su” padre: en uno de sus
wiajes, del sur a Santiago -
cuents Hermin en su poema-
“una enorme malela le coyd
eodire el pid§ dos veces

tuwieron que cortarle la
piernal cusnda mi podne
i mre erdnegarcn su ropa
¥ un sodo zapaio”,

Sonti la emocidn de esos
VOTROS porgue comparto ln
histirin (nos hermana ese
zopato), poro tambiin me
CONMAMICIOn Pangue e poess.
Se trascicnde In andedota
familiar, como on &l libro de
Toresa Calderdn, donde
también -como dice ella- “La
vida privada | &2 un asunto
paiblico =,

Les zapatos dejan huellag
en la poesia, la vida dmua
huslln on los zapatos. Pienso
en Clawdio Bertoni, el pocta
U PECOEE Euachos
en Lo playn. Es como al
principe de ln Cenicienta,
poro sus zapatos ostin
quemados por Lo sal. Para
sus duefios esos zapatos s

rdieron para sempre.

waobros desconooemos gua
historiag, pero Claudio las
intuye ¥ lna lleva al arte,
roscatindo ln precariedad de
la gqué botd 4 ola perque -
cammn eseribe Herndn en otro
poema- “encontror [os
zapaios perdidog ex un suceso
de tremenda kimanidad .
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